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Ca lmo e poetico 
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Contemplativo (poem by Juan Ram6n Jimenez ) 
Fant astieo 
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Pr>es to magico 
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POEMS FR(J;! 1HE TIURD QUARTET 

OF ALBERTO Gl NASTERA 


Fi~st Movement - Contemp Zativo 

"La Musica" by Juan Ramon Jimenez 


En l a noche tranquila, 

eres el a gua. melod!a pura, 

que tienes frescas - como nardos 

en un vase insondable - l as estrellas. 


De pronto, surtidor 

de un p e cho que s e par te , 

el chor ro apas i onado r ompe 

la sombra - como una muj e r 

que abriera los ba l cones soll ozando, 

des nuda , a las estrellas, con afan 

de un morirse sin causa, 

que f uera l oca v ida inmensa. 


lEI pecho de la mus i ca! 

IComo vence la sombra monstruos a! 


lEI pecho de la musica! 

iRedorna de pureza majica; sonora, 

grata lagrima ; bel la l una negra 

- todo, com agua eterna entre 

la somb r a hurnana; 

l uz secreta por marjenes de lu t o- ; 
con un mi s t er i o 
que nos parece iay! de arnor! 

iLa mus i ca; 

-mujer desnuda, 

cor r iendo loca por la no che pura !­

In t he tranqui l n i ght, 

You are t he ra i n, pure me lody, 

Keeping the s t ars a live-

Like l i l ies in a fat homless vase . 


Suddenly , like the f l owing 

f r om a heart that br eaks, 

the passionate outburst 

shatters the da r kness ­
like a woman who might sobbingly 

open the balcony wid e to the s t ars 

in her nakedness, with eagerness to 

die without a reas on, 

whi ch might be but a mad abundant l ife. 

The strength of mus ic! 
How i t vanqu i shes the 
monstrous da rkness! 

The streng th of music ! 

Vial of magic pur i ty ; sonor ous, 

grateful we eping; l ovely blackrnoon 

-all, l i ke r a i n ete r nal wi t hin 


human darknes s; 
secret l ight among margi ns 

of mourning-; 
wit h mystery 
whi ch seems , Oh, t o be love! 

Musi c ; 

- woman unclad, 

cra zi ly runn i ng through the 


s po tless ni ght!­

'. , 



hird Movement - Amoroso 

"Canc ion de Be l i sa" by Federi co Garc ia Lor ca 

Amor , amor. 

En tr~ mi s muslos cerrados, 

nada como un pez e l sol. 

Agus tibia entre los j unc os, 

arnor . 

IGal lo que se va la noche! 

iQue no se vaya, no ! 


Fourt h Movement - ~ammatico 

orir al So l " by Rafael Alber ti 

Ya ce el soldado. El bo s que 
baja a l l orar por el ca da manana. 

Yace el soldado. Vino 
a preguntar por el un arroyuelo. 

Mori r a l sol , morir, 
viendo l o a rr iba, 
cort ado e l r es p l an do r 
en los c r istales ro t os 
de una ven tana s ola, 

emeros o su mar co 
a e encua drar una f rent e 
abatida, unos ojos 
es pantados . un gr i t o ... 

Morir, morir, mori r . 
bello morir ca yendo 
el cuerpo en tier r a, como 
un durazno ya dul ce, 
mad uro, ne cesario ... 

Yac e el s o ldado. Un perro 
s olo l ad ra por el furiosamente. 

Love, love 

Betw~en my secre t thi ghs 

the sun swims like a fish. 

Ca lid water through t h e rushes , 

Love. 

Cock crow and t he n ight is fle eing ~ 


Do no t let i t go, Oh no! 


The s oldi er lies sup ine . The woods 
come down to, weep f or him each 

mo rn i ng' s dawn. 

The soldie r lies s up i ne. A li ttle 
br ook came down to asK for h im . 

To di e und e r t he sun, to di e 
s eeing i t above , 
its splendor broken 
through t he sha ttered pane s 
of a single window 
whos e sill is fearf ul 
of framing a sorr ow-str icken 
brow, eyes full o f dread, a cry . . . 

To die, to die, to die, 
beautiful dy ing, the body 
f a lling to earth, 
l ike a fully ripe pea ch, 
sweet, needed ... 

The solider lies s upine. Only a dog 
barks furiousl y fo r him. 



Fifth Movement - Di nuovo contemplativo 

"Ocaso" by Juan Ramon Jimene z 

iOh, que sonido de oro que se va, 
de oro que ya se va a l a eternidad; 
que triste nuestro o1do , de escucha r 
ese oro que se van a la eternidad, 
es te silencio que se va a quedar 
s in su oro que s e va a la eternidad! 

Oh wha t a s ound of gold will now rema in, 
of gold t hat' s going to e terni t y : 
how sad is our l i s t ening a s we stra i n 
to hear the gold that goes t o ete rnity, 
t h i s s i l ence t hat i s go ing t o r emain 
wi thout its gold that goes to eter y! 

English tpanslations by Eloi se Roach, 
used with permission. 


